In memoriam

Monique Ebstein
1936-2013

Alain Kahn*

Monique Ebstein, eine anerkannte Dol-
metscherin und engagierte jidische Intel-
lektuelle, wurde 1936 in Straflburg ge-
boren.! Auf der Flucht vor der NS-
Verfolgung kam sie mit ihren Eltern nach
Le Puy-en-Velay. Nach Kriegsende be-
suchte sie die katholische Privatschule
Notre Dame de Sion? in Straflburg.
Christlich erzogen, fiihlte sie sich doch
der christlichen Welt nie ganz zugehorig.
Aber auch ihre Kenntnis des Judentums
war begrenzt. Erstim Zuge ihrer spiteren
genealogischen Forschungen begann sie

sich fiir die Geschichte und Kultur des el-
sassischen Judentums zu interessieren.
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Nach dem Abitur studierte sie (neben einer Gesangsausbildung) an der Dol-
metscherschule in Mailand und anschliefend an der Faculté des Lettres in
Straflburg. Thr Interesse an italienischer, spanischer und deutscher Literatur
war beeindruckend. Sie beherrschte sieben Sprachen. Obwohl sie am Ende

ihres Lebens unter schweren neurologischen Kopfverletzungen litt, sprach
sie weiterhin Portugiesisch und Spanisch und rezitierte Gedichte von Ron-
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* Alain Kahn ist Prisident, Kantor (Chazan) und Lehrer fiir Talmud Tora der Jiidischen Ge-
meinde von Saverne, Mitglied der ,,Société d’Histoire des Israélites d’Alsace et de Lorraine®
und Prisident der ,Association des Amis du Site Internet sur le Judaisme Alsacien
(ASIJA)“.

1) Dieses Erinnerungsbild von Monique Ebstein Z”1 (s. A.) stiitzt sich auf das Zeugnis ihres
Ehemannes Prof. em. Dr. Freddy Raphael (Straffburg). — Aus dem Franzosischen iibersetzt
von Bernhard Heizmann, Freiburg.

2) Anm.d. U.: Vgl. dazu den Wikipedia- Artikel: ,Schwestern Unserer Lieben Frau von Sion®.
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sard, Du Bellay und Verlaine. In Mailand begann sie sich auch fiir die Oper
zu begeistern. Sie spielte vorziiglich Klavier und besuchte oft die Scala. Thr
ganzes Berufsleben verbrachte sie als Dolmetscherin bei der Europiischen
Kommission in Briissel. Nebenbei pflegte sie die Liebe zur Malerei, insbe-
sondere fiir Munch, und auch fir die Bildhauerei. Ihr erlesener Geschmack
lief§ sie zu einer wahren Liebhaberin der Schénen Kiinste werden.

Jiidische Identitat und jiidisches Denken

Uber ihre genealogischen Forschungen entdeckte sie das Judentum, ibr Ju-
dentum. Thre Familie stammte urspriinglich aus Wintzenheim im Oberel-
sass, und zu thren Vorfahren zihlten illustre Personlichkeiten wie Cerf Berr
und der Grofirabbiner Sintzheim. Wie Freddy Raphael, ihr spiterer Ehe-
mann, hatte auch sie verwandtschaftliche Verbindungen zu dem Historiker
Marc Bloch. Und sie entdeckte auch eine besondere Bezugsperson aus dem
Kreis der ,einfachen Leute®, die die , kehila“ (die Gemeinde) bildeten. Eine
ihrer Urgrofimiitter mit dem Spitznamen ,,Gscherr Eschter® durchstreifte
von Wintzenheim aus mit ithrem Korbwigelchen voller Geschirr (Gscherr)
die elsissischen Weindorfer. Abends kehrte sie nach Wintzenheim zurtick,
um sich mit der Société des Dames um Behinderte zu kiimmern. Thr Wirken
war auch unter Nichtjuden bekannt. Monique Ebstein sel. A. folgte diesem
Vermaichtnis, indem sie die Verantwortung fur die ,, Chevra Kadisha“ (Beer-
digungsgesellschaft) fiir die Frauen ihrer Briissler Gemeinde tibernahm.

Thre jiidische Identitit baute Monique Ebstein sel. A. durch vielseitige Stu-
dien auf, bestimmt von dem Versuch, die Spannung zwischen Glaube und
Vernunft im Judentum zu verstehen. Sie beschiftigte sich mit RaMbaM
(Maimonides), Moses Mendelssohn und der von ihm geprigten deutschen
Haskala (Aufklirung). Thre geistige Sammlung erweiterte sie um die groflen
Figuren des Chassidismus. Martin Buber wurde ihr zu einer bedeutenden
Grofe. Sie entwickelte eine Vorliebe fiir Isaac B. Singer und die reiche jiddi-
sche Literatur. Sie studierte die Werke von André Neher und Emmanuel Lé-
vinas und schuf sich eine Bibliothek von mehreren Tausend Werken — aus
dem tiefen Bediirfnis, sich jiidisches Denken und Fiihlen anzueignen. Jiidi-
sches Denken bildete den Schwerpunkt all ithrer Studien.

In Briissel wurde sie eine der Mitgriinderinnen der liberalen Gemeinde (,, ke-
hila“) um Rabbiner Abraham Dahan. Als Kulturverantwortliche der Ge-
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meinde griindeten sie die zweimonatlich erscheinende Zeitschrift ,,Shofar®,
deren Chefredakteurin sie mehrere Jahre lang war. In Sonderheften verof-
fentlichte sie Monografien zu ihren Lieblingsautoren wie Moses Mendels-
sohn, Gershom Scholem und Leo Baeck. Sie zeichnete deren Lebens- und
Denkweg nach und ging damit auch ihrem eigenen Erkenntnishunger und
Wissensdurst nach. Dariiber hinaus organisierte sie die Gemeindebiblio-
thek. Die liberale jiidische Gemeinde in Briissel gewann unter ihrer mafigeb-
lichen Beteiligung eine betrichtliche lokale Bedeutung,.

Soziales Engagement

Monique Ebstein sel. A. setzte ihre Prinzipien konsequent um und war des-
halb vielfiltig sozial engagiert, u. a. bei Amnesty International und in Alpha-
betisierungskampagnen. Thr Einsatz bei der Obdachlosenhilfe ging manches
Mal ber die Wiinsche ihrer Angehorigen hinaus, wenn sie z. B. eine Ob-
dachlose in ithrer Wohnung unterbrachte. Auch innerhalb ihrer Gemeinde
verrichtete sie betrichtliche Sozialarbeit, in erster Linie fiir die alten Ge-
meindemitglieder. Jeden Schabbat leistete sie Fahrdienst zum Synagogen-
gottesdienst, oftmals in mehreren Runden durch die Stadt. Dariiber hinaus
besuchte sie die alten Gemeindemitglieder, die in Heimen lebten.

Ganz bewundernswert entwickelte sich ihre Griindung ,,Le Café Klatsch®.
Einmal monatlich trafen sich in dieser Gemeindeeinrichtung 30-40 Perso-
nen, oftmals mit Hilfe des Fahrdienstes, bei Kaffee und Kuchen zum ,,Klat-
schen®, Plaudern und Diskutieren. Die Gesprichsrunden wurden entweder
vom Rabbiner oder von Monique Ebstein sel. A. jeweils so eroffnet, dass
sich daraus eine Diskussion entwickeln konnte. Dabei blithten die alten
Leute formlich auf, denn sie hatten Gesprichmoglichkeit, Gesprichspartner
und konnten sich selbst duflern. Nachdem Monique Ebstein sel. A. er-
krankte, setzte der Rabbiner die Runde alleine fort.

Wissenschaftliches Engagement

Neben der Sozialarbeit war die Ubersetzung und Kommentierung des
Werks von Selma Stern uiber Rabbi Josel von Rosheim Dreh- und Angel-
punkt ihrer geistigen Arbeit der letzten Jahre. Die Herausgabe dieses Werks
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(in franzosicher Sprache) tiber den aus dem heutigen Elsass (mit Vorfahren
aus Endingen am Kaiserstuhl) stammenden groflen Anfiihrer der Juden-
schaft im ausgehenden Heiligen Romischen Reich Deutscher Nation des 16.
Jahrhunderts in den Strafburger ,,Editions de la Nuée Bleue® beanspruchte
tinf Jahre gemeinsamer Arbeit mit Freddy Raphael. Mit Freddy Raphael
und Freunden aus der B’nai B’rith konzipierte sie sowohl eine franzdsische
wie eine deutsche Ausstellung, die in zahlreichen Stidten beider Linder ge-
zeigt und in der jeweils der 6rtliche Bezug zum Ausstellungsobjekt betont
wurde. Ihre Teilnahme an der Er6ffnung der Ausstellung in Breisach wurde
durch den Ausbruch ihrer Krankheit verhindert; zwei Wochen zuvor eroff-
nete sie noch die Ausstellung in Nancy mit einer Tagung zum Thema.

Thre weiteren Forschungsschwerpunkte waren die jiidischen Gemeinden in
Wintzenheim, Rosheim und Straflburg, insbesondre das Sammelwerk iiber
die jiidischen Friedhofe im Elsass?, fiir das sie gemeinsam mit Freddy Ra-
phael zwei Artikel iber den Friedhof in Wintzenheim und zwei weitere iiber
judische Friedhofe im Elsass beisteuerte. Ttirkische Arbeiter hatten von jii-
dischen Grabsteinen (mazevot) in Wintzenheimer Girten berichtet. Unver-
ziiglich haben Freddy Raphael und Ebstein — ohne zu fragen und ohne Ein-
spruch der ,Besitzer” — die Grabsteine auf den Friedhof von Wintzenheim
wheimgeholt®. Die Erforschung der altesten Griber in Wintzenheim war
Ebsteins letzte Arbeit. Auf jeder Seite von ,, Le livre de Mémoire du Cimeti-
ere israélite de Wintzenheim, 1796-1881“ (2013) ist ein Grabstein (,ma-
zeva“) dargestellt sowie die Umschrift der Grabinschrift, deren Uberset-
zung und Teile der Genealogie.

Monique Ebstein sel. A. bewahrte sich ihre Lebensfreude und ihren Humor
bis zuletzt. Sie blieb ihren Grundwerten, ihren Verpflichtungen und Engage-
ments ebenso treu wie ihrer Sorgfalt und Genauigkeit der Sprache gegenti-
ber. Noch auf dem Krankenbett berichtigte sie ihre Nichsten, wenn ihnen
sprachliche Ungenauigkeiten unterliefen. Der Rabbiner fasste bei der Beiset-
zung seine Charakterisierung Monique Ebsteins sel. A. in den uniibertreff-
lichen Worten zusammen: Une grande dame — Une grande ame (eine grofie
Frau — eine grofie Seele).

3) Freddy Raphael et Monique Ebstein, Cimetiéres d’Alsace, un patrimoine a préserver — Ro-
senwiller et Wintzenheim. Une publication de la Société Savante d” Alsace et de I’ Associa-
tion pour la conaissance et ’étude du patrimoine de I’Alsace, 2012.
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